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HEY МІНУ THE CRAZY GET-UP, рост \ / OF COURSE NOT, BUGS! THIS IS PART OF ЈЕ 
YOU. GOING ТО А MASQUERADE PARTY? МУ NEW HOBBY! I'M А SPELUNKER! 


A WHAT? А SPELUNKER! THAT'S A PERSON / HEH, HEH! WELL, I THINK ANYBODY WHO GOES 
(28 WHO EXPLORES CAVES AND NOSING AROUND CAVES 15 А SPELUWKHEAD / 
UNDERGWOUNP PASSAGES FOR AW 
FUN AND EXCITEMENT: ци А | HUMPH! MANY VALUABLE TWEASURES 
- ту ; 1 НА HAVE BEEN FOUND IN CAVES, YOU KNOW! 


"CERTAINLY! GOLD! WELICS! MOVE OVER, FUDDSY: М B-BUT YOU CAN'T! YOU 
ALL KINDS OF THINGS! I I'M COMING WITH YOU! / DON'T HAVE THE PWOPER 

\ MIGHT HIT THE JACK РОТ И т EQUIPMENT: AND WHAT 
= TODAY! гае YOU KNOW ABOUT, 


AN UNDERGWOUND] Se 
в TUNNELS? / | 


90070- из 
に 2 な こん 
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FUN WITH COMPANY ! я | | THIS MOUNTAIN 16 
LET'S GO! | ҮЙ 나 JUST FULL OF CAVES! 
um Я IN | LET'S HAVE А 2 
LOOK AWOUND! 


LET'S TWY THE NEXT CAVE! IT'S NO FUN 
Е TO EXPLORE A PLACE THAT LOOKS LIKE A 
PWETTY WELL — PUBLIC PARK! 7 
EXPLORED! AN = у Um 






THIS ONE LOOKS THE SAME! LET'S FACE IT, рос! レ А 
THERE'S TOO МАМУ SPELUNKERS AND TOO FEW HEH, HEH! THE ONLY WAY ТО FIN? A | 
CAVES ! SECRET САМЕ IN THIS NECK OF THE / 
WOODS WOULD BE TO HAVE SOME 4 
Buy CLIMBING MAGIC WORDS! 
EQUIPMENT 
ал” 


TED'S SPORTING 


LIKE THIS! ... OH, MAGIC 

MOUNTAIN. ..OPEN, , 

PUMPERNICKEL 
BREAD | 







ҮРЕ! IT WORKED! І 
SAID THE MAGIC WORDS ! 





GWACIOUS ! IT'S DARK IN HERE! 

CLOSE, THE FLASHLIGHT DOESN'T 
PUMPERNICKEL А HELP MUCH! 
BREAD! А с 


$0 LET THERE 
BE LIGHT! 


THAT'S GOOD, BUGS! WE 
DON'T WANT ANYBODY 
FINDING THIS PLACE! 


WOW! 6000 OLD ONE- DO YOU SUPPOSE THIS 15 COULD BE, DOC! 
HUNDRED WATTERS! ノー = | SOMEONE'S HIDE-OUT? LET'S SEE WHAT'S 
2 і g IN THOSE TRUNKS! 


WOWEE! WE'VE STWUCK IT WICH, BUGS! THIS TRUNK HAS VERY UN-ANCIENT, MODERN-TYPE 
ANCIENT ааа - GREENBACKS ІМ IT: 


LOOKS LIKE WE STUMBLED INTO A 
ROBBERS’ ROOST, PAL! 


GWACIOUS! WE'LL 
HAVE TO TELL 
THE POLICE ! | 
| { CULP!) SOMEONE'S COMING! Ў “TILL 06066 Т 
М 22-2, WE BETTER HIDE! үл! ` LIU Е LIGHTS, / 4 


EM UU nn FIRST! 4 





/ З YEAH - -BUT THE BIG HAULS | YES, WE AAVE DONE 
HAR, HAR! IT'S A KICK THE WAY THIS DOOR OPENS, WE'VE MADE REALLY 
PROFESSOR! "OPEN, уч BREAD!" < GIVE МЕ ACHARGE! 
WHAT A PASSWORD! Д: 


BUT IT'S ALL TRINKETS AND TRIFLES | YOU WERE WIGHT, 8065! "7 
WITH WHAT WE'LL NAB TODAY. p THESE GUYS ARE CWOOKS, 
THE ZILLION DIAMOND ! WOWEE! CUE ME ALL bel 2 ў 

> ІМ ОМ ТНЕ 30 


IT'S VERY SIMPLE... WITH МУ NEW FREEZ-O-CAMERA! 

WE JUST ENTER THE MUSEUM РОБІН T 

AS PHOTOGRAPHERS! sa SIMPLE ! BECOMES TEMPORARILY 
mare, wii ОН WHAT'S wink ТЕ САМЕВА?| | UNABLE TO MOVE! да 


EXACTLY! NOW,NOU GET SOME PRESS P 
PHOTOGRAPHER OUTFITS FROM OUR BATCH HAR, HAR! THAT 
OF DISGUISES, AND WE'LL i CRAZY PASSWORD! 
mW BE ON OUR WAY! 7” YOU'RE SURE A 
GENIUS , BOSS! 2 BREA THINK OF IT IN 
A MILLION ン 
YEARS! 





WOW! THEY'RE GOING J IT'S ON DISPLAY М 
TO SWIPE THE AT THE MUSEUM! 
ZILLION DIAMOND! WEILL HAVE TO 


STOP THEM ! 





MOMENTS LATER, 8066 AND ELMER ARRIVE AT THE 
IT'S GOING TO MUSEUM, BREATHLESS BUT JUBILANT. . . 
BE TOUGH, WITH у - 
° THEMINA | (PUFF!) ‘RAY 
SOUPED-UP CAR / FOR US, DOC! 
AND US ON THE i 
FOOT! 











UH-OH А 
ТНЕУ'ВЕ PWOBABLY 
ІМ А TWANCE: 









HIS FREEZ-O- CAMERA HAVE 
SHOT THE WORKS ! UH-WHAT HAPPENED? THE \/ 
PHOTOGRAPHER TOOK А“ 
PICTURE OF THE 
JEWEL, AND 
THEN... 


ў 










ЖҮР ңы. à 
(CONES 


pa E RSNA 





HOLD EVERYTHING! маг \ THATS Y 
KNOW WHAT'S UP, DOC! \ WIGHT! 


~ 





Ат THE POLICE STATION, 8065 AND ELMER YOU'VE GOT TO BELIEVE У ALL RIGHT! BUT IF \ 


ENCOUNTER A SKEPTICAL CHIEF. . . US, CHIEF! TAKE US THIS |6 АРНОМУ, ТМ 
— 1 | OUT THERE, AND WE'LL 

... ANO THEN YOU Ў MAGIC WORDS, CAVES, PARALYZING — PROVE IT! , Ü 

SAN A SECRET WORD | CAMERAS! THIS ISTHE МЕСТА | КО 

~ AND THE Á TALE I EVER HEARD! g7 


% 


WRONG WHEN 
WE OPEN THAT 
DOOR! 


\ ( 0056! THAT WAS 
Мы. 。 N SOME BUMP! ГО 


NOW COME ALONG! THIS 16 THE SPOT! \/ ER... IM TRYIN 
- LET'S HEAR THE TO REMEMBER ! 
У | 1 MAGIC WORDS! 


UST AS І THOUGHT! THE WHOLE THING! 
WHOLE WHEAT...RAIGIN BREAD... | | EXCUSE! IT'S BACK TO JAIL FOR YO 
FRENCH... CINAMMON TOAST... а 
ВАТ! I САМІТ REMEMBER! Г 8-BUT WAIT! GIVE US 
—— ant А CHANCE TO THINK! 2 





„| WHAT А REVOLTING | BUT YOU CAN'T BLAME 
з DEVELOPMENT! THE CHIEF FOR BEING 
WE'RE IN JAIL, AND SUSPICIOUS OF US, BUGS! 
THOSE THIEVES ARE (Е WE COULD ONLY 
SCOT-FREE! МЕМЕМВЕЕ... 
=| 


LOOKS PRETTY GOOD! 
BOLOGNA AND CHEESE 


NO! NO! THAT'S THE SECRET J UH-UH! I'VE вот | 


WORD? PUMPERNICKEL .— ORDERS FROM THE 
BREAD! YOU'VE GOT 10 CHIEF NOT TO 915 
X LET US OUT! / ТО YOUR 


THE SECRET WORD 
CAN'T GET OUT! 


HERE'S YOUR 


N LUNCH, BOYS ! 


YEAH ~ ~PUMPERNICKEL! | YOU WANT. 
WHOLE WHEAT MAYBE ? 
OR TOASTED LADY- 

WA FINGERS? 4 


SAY, WAIT A MINUTE! Y SURE— IN MY POCKET! 
DO YOU STILL НАМЕ // THEY TOOK MY МОРЕ AND 
ТОРЕ, BUT NOT МУ poe 





|l GOOD! THEY JUST мент J WEALLY, Bugs! | BUT MINUTES LATER... |/GUARD! GUARD! | 
I DON'T SEE... МУ FWIEND 15 


GET US OUT OF HERE : 





ALL RIGHT ! NOW YOU GET OVER INTO THAT 
CORNER ,WHILE I SEE IF WE SHOULD 
GET A DOCTOR: 


LOOK! HE JUST LIES THERE HOLDING 
\ THE COVERS OVER HIS HEAD! дали | 


HMM... HE'S EITHER FAKING OR 
ores GONE JAIL 











= 


ба | . _ i. 
ОН-ОН! HIS HANDS ARE SURE | |, I ALWAYS KNEW THESE EARS WERE AS 6000 Аб 
SHAKING! ILL JUST... VIPE ! ANOTHER PAIR OF HANDS! | 
DOC! 4752029 2 ТАВ 


ТОО ВАР, CHUM! BUT IT CAN'T ВЕ HELPED! YOU SHOW THIS TO THE CHIEF AS SOON AS y WE'LL У 
WE'LL LEAVE YOU A MAP TO WHERE YOU GET OUT OF THERE! AND TELL THEM / FOLLOW 
МЕ КЕ HEADING! — _ ТО FOLLOW US, QUICK! 





LOOK! IT'S OPENING 
D I DIDN'T EVEN 


„АМ 
SAY "PUMPERNICKEL 
ㅠㅠ BREAD! ЛО 


CLOSE, PUMPERNICKEL 
BREAD! LIKE, МА 
HURRY 


= 


THAT'S |T,BUGS! KEEP 
TALKING, AND KEEP THEM 
OUT TILL THE POLICE 
GET HERE! 


ОРЕМ; 3 
PUMPERNICKEL Г 
BREAD! 


CLOSE, PUMPERNICKEL BREAD!.. 
TAKE Nes СНОМ! МУ VOICE 19 


МІРЕ! HERE COME THE 


CWOOKS, BUGS! 


E 2 THEY SLAMMED 
М THE DOOR IN 
OUR FACES ! 


LOOK, PROFESSOR: 
SOMEONE'S FOUND 
OUR CAVE! 


ILL FIX THAT! OPEN, 
PUMPERNICKEL BREAD! | 


0 EC OPEN, PUMPERNICKEL BREAD! 
( CLOSE, PUMPERNICKEL BWEAD! ) N 





(GROAN!) TRAPPED BY A LITTLE | YOU'RE 0 RIGHT! 
ALPHABET LETTER! OUR LUCK ら ノ YOU'LL. NEVER 
уан N RUN OUT! f, LIVE ТО TELL 


ANYONE 
ABOUT THIS! 


EEK! WHAT. Ж HEH, HEH! THE DOOR RESPONDS TO 
HAPPENED? THE WORD "BREAD," NOT "BWEAD"! 








WELL, WELL! PROFESSOR PRICE AND MUSCLES | 
MSGOON! THE STATE'S TWO MOST 
WANTED CRIMINALS! 





THEY'VE ALREADY TOLD ZS 
DROP THEM, РАСТ! 
“ч 














I'M SORRY І SUSPECTED YOU, BOYS! ... | LET'S STOP | WIGHT, BUSS! TWO 

THERE'LL BE А МІСЕ REWARD IN THIS FOR A BITE! KING- 512Е 
FORNOU! | WE HAVEN'T EATEN HAMBURGERS, 

SINCE WE STARTED ОМ JA PLEASE! 

THANKS A THIS CAVE CAPER! 

LOT, CHIEF! 










SEE, CHARLEY? I 70422 YOU YOU SHOULD HAVE 
BOUGHT MORE BUNS! NOBODY LIKES A 
, HAMBURGER 0 PUMPERNICKEL! 


i 


HERE YO 


= 





UNCLE 
BUCK! THAT 
TWISTER/S 

HEADED 
RIGHT THIS 

WAY! 


p—aaəy 


буран — 
ше... ДН —— sg 


гах 


ミク ツテ 
У га E 
MA の 


HEADED O 
OF THE STATI 


TALK ABOUT RABBIT 

COMING DOWN TO A 

COMFY AND REFRES 
SWIM! 





YOU/RE SURROUNDED, 
NEPHEW! 
MY ONLY 


CHANCE 15 
OUTSMARTING 
THEM! ү- 


| ( YOU MADE IT, BUGS! 
BARELY!) ` 


ONE 
7 


THERE... PLUS 
A GOLDEN : 
CODILE! 





UH-OH! IT'S NOT ҚА? NATIVES 


у МАТ 7 
| JUST JUNGLE MUST'VE LANDED 7 
OVER THERE! f 


1 
` 


N SOME REALLY И 
7 FARAWAY 


1 


THIS BEAST FROM THE Sky 15 THE 
^ LONG-EARED GIFT 
OF THE LEGEND! 


ок 
LONG AND HARD J ` 
FOR US! аў 


/ YOU ARE 


| YOU WILL SERVE 


US, LIKE BURRO! 


MORE GIFTS 
' RABU-NA! 


BERED! / 
--<: 


FROM 





SILENCE! 


BUSINESS AND WE/LL 
ga STICK TO OURS! / 


TO 
СЕ 


WANT, BUCK... BUT І 
GOOD OL 
FLOORS ANYTIME! 


МОРЕ! IT'S 


I Самт 
MAKE THIS 


AIT HERE, BENNY! WELL 
ーー БЕ BACK FOR YOU! 





WELL LURE THEM AWAY! CAREFUL! WE DON'T WANT == | 
I THINK WE CAN Wap Mes eid TO END UP BEING THEIR LUNCH! 
й , . 4 % 


| YEOW! NOT 50 CLOSE! ЈЕ 
^ кі 


š KEEP YOURSELF OUT OF | Ñ 
REACH, UNC...WHILE I М 
GET THE GOLDEN 
CROCODILE! T 
Z Ё = аў D | vr TM 


s 
= (УІРЕ! | 
SO MUCH 
| FOR HOPING! 

а» 2‏ ر 
С 에투‏ 
LN 5 аа | 2 gt NA др >‏ 

дъ да 

5-22 





HERE... SETTLE FOR АМ 
>= UNREASONABLE FACSIMILE! 
у C 2 


à TH 5 
ARE YOU SURE YOU 
WANT TO ФІУЕ SO MUCH 
FOR А BURRO? ,- 


WHAT'S THEM FROM 
TAKING Р 25, ALL 
~ OVER AGAIN? 


BACK TO US IN 
A HURRY... FOR 
THATI 


и вот IT, 
BUGS! GREAT! 


Е WE 
J GET ТНЕ Е 
| RABU-NA ОМ 


V RIGHT! THAT'/LLY Z 


KEEP THEM IN 
LINE... І HOPE: 


OUR SIDE! 















КЕ 


„аф == 


¥ = LEE 
RELAX! I'LL ро 
THE TALKING! 


QUICK! PUT ON 
ANYTHING... JUST 
SO THEY САМ/Т 
RECOGNIZE LIS! 





HALLO-O-Of WE COME FROM / ж-. ( FROM RABU-NA?! 
RABU-NA... WITH THIS | EON 
GIFT OF どの < の < ШІ 


но 
ON 
Р 
вит YO ILL. 
NOTICE THIS 
GOLLPEN 
CROCODILE... ), 





INDEED! WE WILL RELEASE N : YOU GUYS оо, 
ALL THREE! AVE 
OLDEN 





LIH.-. ACTUALLY, GOOD 
NAIS бот A MILLION O 
BEHIND THE TREES 





гу” % 2$: 
3 14 ы қ о 
аи SQ 


Aue C Р : 
UNNM p 7 


TO GET 
AWAY FAST! 


e 


THAT'S EASIER SAID THAN DON ~ CK, UNC: THERE'S 
NEPHEW! THIS IS LIKE CRAWLI НАТ!5 OUR TICKET A 
THROUGH A PLATE OF SPAGHETTI! E 


の 
_ 





(~ 


IT'S TRAVELTIME, Й А AND EADY 


GET К 
YOU TWO... : = TO НОРОМ... 


WITH LUCK, THIS TASTY LURE 
WILL KEEP THIS CROCODILE 
GOING UNTIL WE REACH THE 
OCEAN AND CATCH 

A SHIP HOME! 





DON'T EVEN THINK OF THAT POSSIBILITY, 
POC..-(ULP!)... DON'T EVEN THINK OF IT! 


に いう 


AND IF WE DON!T 
HAVE ANY LUCK? 


——— 





OW BUGS HAPPENS 

ТО BE IN DUNORIA 
1S ANOTHER STORY... 
BUT RIGHT NOW HIS 
PROBLEM 15 TO PAY 
FOR A RIDE HOME... 


НЕУ, РОС! 


АТ LEAST СІУЕ 
YOUR МІСЕ BEAR 
A REST! 


) 


fy 


| OKAY! OKAY! I'LL 
STICK WITH MY OWN 
PROBLEMS! I CAN 

TAKE A.HINT! 


АА 


DON'T BOTHER 
ME, RABBIT! 


аа NEP om 


QUIET, RABBIT! IT SO | ` 

HAPPENS THIS ISTHE } 

LAST PERFORMANCE 
FOR THE DAY! 


OD LUCK, BEAR... 
AND I HOPE I HAVE 





И SIR, IN YOUR YW 
TRAVELS WOULD 


-- 


ІМ NOT FUSSY! 


べ Неа 
св EE 


U НЕА 
Е! СЕТ 


FIND SOMEPLACE ТО 
SLEEP 7О/М/б//7/ 
NSS 


V 


BACK To 
8108... 


SS A 
баве 
š Ск афа oso 


내 
(36 





と っ 4 


TOURISTS DIDN'T HA-HA! YEAH... 
BELIEVE THE OLD GOBLINS 
LEGENDS ABOUT NOWADAYS VES 
GOBLINS LIVING DON'T 254 
IN THOSE CAVES! 


Ф 1 
Ф дом Mx < уле; 


| L/W NOT SURE. 
TO SLEEP І $ 


UD x 


THEY MUST 
BE Mee ا‎ 
THAT WE 











DECEIVE ME... 
ACTUAL, FOR 
REAL 





а 152A 
(di 내 CC 






^ қ WAS | 

I'VE GOT SENS | у. ( SOMEBODY’ 
ВО WARN С š | LISTENING! 
| TOPSIPE: А 


DON'T GET SO ROUGH, 
# GUYS! CAN'T YOU 
ЗЕЕ? I'M A FELLOW 
=“ GOBLIN! 


с » 
кера ЗБС 
КАКА КОБА 
ASA 





IF YOU ARE А GOBLIN, 
ро SOMETHING MAGICAL 
а 


HOW'S THIS FOR A 
GOBLIN WALK 2 





DANCING 
BEAR WALTZ 
ALL OVER you! 






(GASP!) YOU'VE TURNED HER 
INTO A BOUQUETS 


BUT SHE JUST CAME IN HERE 
TO HELP ME! 
SHE'S 
A INNOCENT! 
ALL RIGHT! THEN ў 
YOU HELP US AND 
WE'LL TURN THE 
MAGIC OFF! 









ATOURIST! ) ` QU'LL GIVE HIM THIS FLOWER... 
YES! THE C— | | AND UNLOCK THE POOR AGAIN 
WHILE НЕ'5 SNEEZING! 









г / BUT ALL I AM 
‚ { 15 A TOURIST 


















ОН, WELL... 17 WON'T IF І 
ON'T СЕТ HIM SMELL IT! 

I'VE GOT TO SAVE THAT 
SOMEHOW! 







BUT IT W/¿¿ GROW 

А TICKLY FLOWER 

MUSTACHE UNDER 
HIS NOSE! „- 
















Фі x Yd 
ENA Stn EO 
QE hax 






SHE DID TRY ТО 
HELP МЕ! ТСАМТГ 
РЕЗЕКТ НЕК АМО 


MAKE А RUN 


F 


го 
в 


WER 15 FOR МЕ... 
UT І DON'T FALL 


КЕМЕМВ 
ТАКЕ ОМ 
AS YOU L 


| [AND TO THINK 
` ЦА FEW HOURS 


HA 
СЯР то му 


GOBLINS? НЕН-НЕН... 
ОН, COME NOW! 





GREAT SCOTT! ) / IT'S THE 


| | SNEEZING-..- 


<<. LIM SUPPOSED TO 
UNLOCK THE DOOR AND 
у LET ТНЕМ ІМ "вит... 
(БМЕЕ:)... 
УУМУРР 


GET ІМ НЕКЕ AND FORCE 
YOU TO CALL OFF THE 
CONDO PROJECT: 


KNOW IF WE'VE 


"AND GUESS WHAT! Y 
THIS FELLOW WANTS 
SEEN HIS BEAR! 


се, 

НЕЕ-НЕЕ! 
ТНАТ 

OUGHT то 


BE ENOUGH 
SNEEZES! 








THE SNEEZING'S STOPPED... 
BUT THE RABBIT STILL 
HASN'T UNLOCKED THE. 
DOOR: 


WE'LL TAKE (GULP!) 








HE NEEDS YOUR HELP! : Д 
А RABBIT'S IN THERE... ) ` А Же” | 5н 

GIVING OUR HONORABLE MUSTACHE} ALL THIS KEEP 
MAYOR MANY GROWING? . 
SNEEZES! T 





TELL THE GOBLINS TO ТАКЕ | | AYOR'S / | 
AWAY THIS MAGIC... AND qe й 
I'LL CALL OFF THE CONDO! ци 

HEY! NOW 

YOU'RE 

TALKING! 





d 


ンー qu 


EN y 


OH, TIM SORRY! 
1 KNOW HOW 
YOU FEEL! ІТ 
HAPPENED 
TO МЕ! 


ЕТО SHOW 
THAT RASCAL 
WHAT WE 


STOP! THE MAYOR 
SAID НЕ/5 ОМ 
YOUR SIDE NOW! 


М 
S 


уошке | WAIT: HE'LL 

JUST | TELL YOU 
STALLING, | | || HIMSELF! 
RABBIT! 4|. 


YOU DON'T | | 


FOOL US! 





GOBLINS! GOBLINS! 
І BELIEVE IN 
GOBLINS NOW! 


ШІ 


55% 


ВИТ WHERE IS МУ ВЕАК? 1 WANT 
ТО ВЕ GOOD ТО НЕК FROM NOW ОМ! 





І LOVE THE 
| WHOLE IDEA! 
REAL 


CA 
GOBLINS! 


(PES 


BECAUSE STARTING W! 
MAYOR'S MUSTACHE, 
WILL SUNFLOWER ЕМ 
RIGHT? 


UGH TO 

IF WE GET 
A FAIR 
DEAL! 


Е/ NOW HERE'S MY IDEA, 


МК. MAYOR! THE KOOMBA 












WE'LL TURN THE KOOMBA CAVES INTO 


A GOBLIN-LAND PARK! ーー 
p — : 


TALKING! 


w 
MEMBERS OF 
OUR COUNCIL 
ALL KINDS WILL 
APPROVE! 


OF... BZZZ... 













OF COURSE, MY RELAX! 
PROBLEM 15 WE'LL START 
STILL THE PRICE А THANKS- 
OFA TICKET FOR-THE- 
но қ IDEA FUND! 















THERE'S BIG 
ЕХСІТЕМЕМТ 
ТНЕ МЕХТ 

G 


50 LONG, ВЕ OW YOU'LL 
ENJOY: BEIN ICIAL MASCOT ) 
OF GOBLIN- — 54 


1 САМ GUESS 
WHERE THESE 
CAME FROM! 


TICKETS ARE |, 
SELLING た 


YOU... WITH OU 
AND COMPLIMEN 


HERE, BUGS! 


ORGOT TO 
! HIM А GOING- 
AY GIFT! я 


A 
= 


AND THE WHOLE CAST OF 
THIMBLE THEATRE! 
THEY'RE ALL STARRING 


IN WHITMAN COMICS 
AT YOUR STORE TODAY! 
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